
		
			[image: Kom_bij_me_terug_cover.jpg]
		

	
		
			kom bij me terug

		

	
		
			Eerder verschenen van Denise Hunter:

			Boekhandel Zeezicht

			Serie Riverbend Gap

			Jij hoort bij mij

			Niet zonder jou

		

	
		
			Kom bij me terug

			Riverbend Gap – III

			Denise Hunter

			Vertaald door Daniëlle Heerens

			[image: ]

			Uitgeverij De Parel – Kesteren

			Nederlandse vertaling © Uitgeverij de Parel, 2025

			www.uitgeverijdeparel.nl

			Oorspronkelijk verschenen in het Engels onder de titel Harvest Moon bij Thomas Nelson. Published by arrangement with Thomas Nelson, a division of HarperCollins Christian Publishing, Inc.

			© Denise Hunter, 2022

			Vertaling: Daniëlle Heerens

			Opmaak omslag: TMgraphics.nl

			Opmaak binnenwerk: TMgraphics.nl

			ISBN 9789465020594

			ISBN e-book 9789465020495

			NUR 302

		

	
		
			Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand, of openbaar gemaakt in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, hetzij mechanisch, door fotokopieën, opnamen, of op enige andere manier zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Voor recensies mogen korte bloemlezingen worden gebruikt.

			All rights reserved. No part of this publication might be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted, in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording, or otherwise, without the prior written permission of the publishers. The only exception is brief quotations in printed reviews.

		

	
		
			1

			Het leek niet het soort dag waarop er verschrikkelijke dingen gebeuren. Een graad of vijfentwintig. Geen wolkje aan de lucht – alleen maar blauw boven een diepgroen bladerdek. De lucht gevuld met het frisse aroma van dennen en de leemachtige geur van aarde. Een volmaakte zaterdag.

			Gavin Robinson had kort na het middaguur de top van Roan Mountain bereikt, om daar vervolgens te genieten van een sandwich, en nu volgde hij de wandelroute terug naar beneden. Maanden nadat hij Robinson Construction, LLC had opgericht had hij eindelijk een vrij weekend.

			De namiddagzon was uren geleden achter de berg verdwenen en de schemering viel al in toen zijn telefoon in zijn broekzak trilde. Dat hij zo ver bij de bewoonde wereld vandaan nog bereik had, mocht een wonder heten.

			Hij haalde hem tevoorschijn en zag het gezicht van zijn broer op het scherm. Gavin bleef midden op het pad staan en nadat hij het zweet dat langs zijn slaap omlaagdrupte weggeveegd had, nam hij op. ‘Hé, Coop. Alles goed?’

			‘Waar ben je?’

			De gespannen toon van Coopers stem maakte hem alert. Had hun stiefvader weer een hartaanval gehad? ‘Op de terugweg van Roan. Wat is er aan de hand?’

			‘Eerder vandaag kregen we een belletje van iemand die berichtte dat er een klein vliegtuig aan het neerstorten was. Een later telefoontje maakte melding van een crash ten zuiden van Marshall. Gavin… het betreft een geel vliegtuig.’

			De adem stokte hem in de keel. Mike, zijn beste vriend, was de trotse eigenaar van een Cessna Skyhawk – het enige gele vliegtuig dat gestationeerd was op het lokale vliegveld. Had Mike Mallory en Emma meegenomen voor een pleziervlucht vandaag? Hij haalde zich het jonge gezin voor de geest, zoals hij hen het afgelopen weekend had gezien, toen het drietal aan het werk was in hun appelboomgaard. Mallory had de ladder waarop Mike stond vastgehouden, terwijl de twee jaar oude Emma blootsvoets door het gras huppelde en vlinders probeerde te vangen.

			Alstublieft, God, laat hen allemaal in orde zijn.

			‘Hij is een goede piloot,’ zei Gavin.

			‘Dat weet ik.’

			Gavin hoorde wat Cooper niet zei: dat er tientallen dingen konden misgaan, hoe ervaren een piloot ook was.

			‘Kostte me even om je te bereiken en inmiddels ben ik bijna op de plek van de crash. De traumahelikopter is enkele minuten geleden aangekomen. Ik moet nu gaan. Het zal niet lang duren tot ik meer weet en dan bel ik je weer.’

			Gavin hing op, zette het geluid van zijn telefoon aan en zette er toen flink de pas in. Hij was blij dat zijn broer sheriff was, want dat betekende dat hij snel antwoorden zou krijgen. Maar Gavin had het gevoel dat het neergestorte vliegtuig dat van Mike was. De enige vraag die nu nog restte, was: had zijn vriend de crash overleefd?

			Hij weigerde anders te geloven. In plaats daarvan maakte hij een plan, terwijl hij zo snel mogelijk het laatste stuk van de wandeling aflegde. Hij zou rechtstreeks naar het Mission Hospital gaan, waar ze de Claytons heen zouden brengen. Daar zou hij Mikes telefoon gebruiken om het nummer van zijn ouders te achterhalen en vervolgens zou hij hen bellen om hun het slechte nieuws te vertellen. Mallory had alleen haar moeder nog, maar ze hadden vrijwel geen contact meer.

			Emma. Hij herinnerde zich de blonde krullen van het meisje, die op en neer hadden gedanst toen ze afgelopen weekend in de boomgaard verstoppertje met hem had gespeeld. ‘Waar ben je, Gabin?’

			Zijn verraderlijke gedachten riepen het beeld op van haar kleine lichaam, hangend in de vliegtuigstoel – buiten bewustzijn, bleke huid, bloed dat uit een wond aan haar hoofd stroomde.

			Nee. Dat mocht hij niet denken. Hij moest positief blijven.

			Een tijd later keek hij op zijn horloge; het voelde alsof er uren waren verstreken sinds het belletje. Hij was goed opgeschoten en zijn auto stond iets verderop, maar het was nog wel ruim een uur rijden naar het ziekenhuis. Hij zond nog een schietgebedje voor de Claytons op en terwijl hij God smeekte genadig te zijn, kneep zijn keel dicht.

			Het volgende ogenblik ging zijn telefoon over; de ringtone overstemde de geluiden van de natuur. Cooper. Hij nam op. ‘Zeg me dat je goed nieuws hebt.’

			Enkele seconden was het stil. Toen zei Cooper: ‘Het spijt me, man. Mike heeft het niet gered.’

			Gavins borst trok samen. Zijn voeten kwamen haperend tot stilstand. Hij worstelde om adem te halen.

			Mike.

			‘Mallory wordt per helikopter naar het Mission vervoerd. Maar het ziet er niet goed uit, Gavin. Ze denken dat ze levensbedreigende verwondingen heeft.’

			God, alsjeblieft… Nee. Hij kon het allemaal nauwelijks verwerken. Zijn beste vriend… dood, zomaar opeens. En Mallory die voor haar leven vocht.

			‘Emma?’

			‘Ze was niet aan boord, God zij dank. Het vliegtuig is… Laat ik het erop houden dat het een wonder is dat Mallory de crash heeft overleefd.’

			Gavin wreef door zijn ogen, terwijl zijn gedachten naar Emma gingen. Haar vader was dood en haar moeders leven hing aan een zijden draadje. Hij slikte, in een poging de brok in zijn keel weg te krijgen, en dwong zijn voeten weer te gaan lopen. ‘Ik ben bijna bij mijn auto en ga meteen naar het ziekenhuis.’

			‘Wacht. Weet jij waar Emma is?’

			‘Ik neem aan dat ze thuis is, met een oppas. Ze vragen dat meisje van Bauer soms te komen.’

			‘Het is bijna zeven uur en die oppas zal naar huis willen. Waarom ga je daar niet heen en los jij haar af?’

			‘Mallory zou niet alleen in het ziekenhuis moeten zijn. Dat zou Mike niet gewild hebben.’

			‘Ze zou Laurel graag bij zich hebben, denk je niet?’

			Laurel. Natuurlijk. En zijn ex-vrouw zou bij haar beste vriendin willen zijn. ‘Sorry, ik dacht niet helder na. Ik bel haar. Haar nummer heb ik nog, tenzij ze het heeft veranderd.’ Of hem had geblokkeerd. Sinds de scheiding drie jaar geleden officieel was geworden, had hij haar niet meer gesproken.

			‘Dat kan, maar misschien is het beter als ik haar bel.’

			‘Oké. Ja.’ Ze waren niet echt op vriendschappelijke voet uit elkaar gegaan. Spijt en wanhoop vanwege het laatste jaar van hun huwelijk dreigden hem te overspoelen. Maar hij schoof de gevoelens resoluut opzij. ‘Een momentje, dan geef ik je haar nummer.’

			Hij schakelde de speakerfunctie in, zocht Laurels nummer – om de een of andere reden had hij zich er nooit toe kunnen zetten om het te verwijderen – en gaf dat door aan Cooper.

			‘Ik bel haar meteen,’ zei zijn broer.

			‘Bedankt, Coop. Wil je me nog laten weten of je haar te pakken krijgt?’

			‘Tuurlijk.’

			Gavin verbrak de verbinding en dacht aan Laurel, die zo dadelijk het afschuwelijke nieuws te horen zou krijgen. Ze was al sinds de basisschool met Mallory bevriend. En zodra Mallory, toen ze begin twintig was, iets met Mike had gekregen, hadden hij en Gavin het gelijk goed met elkaar kunnen vinden. Zo waren ze bevriende stellen geworden en zelfs nadat Laurel en Gavin naar Asheville waren verhuisd, was de vriendschap hecht gebleven. Ze hadden regelmatig samen gegeten of in het weekend wandeltochten gemaakt.

			De scheiding had daar echter een einde aan gemaakt. Maar op de een of andere manier, tegen alle verwachtingen in, waren Mike en Mallory met hen beiden bevriend gebleven. En áls dat al veel van hen of hun relatie had gevergd, dan had Gavin dat nooit gemerkt. Ze waren bijzondere mensen.

			Eindelijk kwam hij bij de rand van het bos en verderop zag hij de parkeerplaats waar hij zijn Denali had achtergelaten. Hij haalde zijn sleutels uit zijn zak en liep er recht op af.

			Zojuist had hij in de tegenwoordige tijd over zijn vrienden gedacht, maar Mike was er niet meer.

			Dood.

			Het voelde niet echt. En toch zou Gavin nu op weg gaan naar zijn huis, zodat het kleine meisje dat zojuist haar vader had verloren niet alleen zou zijn.

			__________

			Laurel Robinson was zo dicht bij de functie waar ze van droomde. En wat zo fijn was? Haar vrienden en collega’s duimden voor haar.

			Ruby, de ruim vijftig jaar oude chef van The Dining Room, hief haar glas. ‘Op de volgende manager van Walled Garden.’

			‘En niet te vergeten: de jongste in de geschiedenis van Biltmore Estate,’ zei Kayla.

			Ruby knipoogde naar Laurel, waarbij haar blauwe oogschaduw glansde in het licht van de kroonluchter. ‘En de eerste vrouw.’

			‘Hear, hear!’

			Niet in staat om een glimlach te onderdrukken tikte Laurel met haar glas tegen dat van de anderen en het geluid ging verloren in de kakofonie van de Charlotte Street Grill & Pub. ‘Mooie toost, meiden, maar laten we niet op de zaken vooruitlopen.’

			Ruby wuifde haar opmerking weg. ‘Alsjeblieft. Eddington gaat begin volgend jaar met pensioen. Wie anders zullen ze kiezen dan zijn assistent?’

			‘Ze kunnen altijd iemand naar voren schuiven.’

			Kayla stopte een pluk van haar korte bruine haar achter haar oor. ‘Waarom zouden ze dat doen als ze de beste hovenier van North Carolina al in huis hebben?’

			‘Iemand die haar hele carrière daar keihard gewerkt heeft.’

			‘Ik waardeer jullie enthousiasme. Echt waar. Maar ik probeer niet te veel hoop te koesteren.’ Ze keek naar Kayla. ‘Je weet nog wel wat er bij de stallen is gebeurd, toch?’

			‘Ze hebben alleen iemand van buiten gezocht omdat Ludwig Russo je niet aanbeval,’ zei Kayla. ‘Natuurlijk huurden ze een extern iemand in. Maar Eddington is dol op je. Hij heeft je voorbereid op het werk en je aanbevolen voor de positie.’

			Laurel hoopte dat ze gelijk hadden. Manager van de Walled Garden was een baan voor de lange termijn; Richard Eddington had de functie per slot van rekening meer dan twintig jaar bekleed. Dit was misschien wel haar enige kans. En waar moest ze anders heen? Biltmore Garden was de droom van iedere hovenier. Sinds ze er in de eerste klas van de middelbare school voor het eerst was geweest, was ze gecharmeerd van het enorme landgoed. En dat ze hier kort nadat ze haar master had gehaald aan de slag had kunnen gaan, had als een grote overwinning gevoeld. Geleidelijk aan was ze hogerop geklommen en nu stond er een volgende droom op het punt van uitkomen – en daarmee gepaard ging een salaris dat haar de zekerheid zou geven waarnaar ze zo verlangde.

			Het volgende moment verscheen er een ober bij hun tafeltje. Hij nam hun bestelling op en juist toen hij weer bij hen vandaan liep, ging haar telefoon over. Waarschijnlijk haar moeder. Ze had de neiging om op zaterdagavond te bellen om zich ervan te verzekeren dat Laurel niet aan het werk was.

			Ze keek op het scherm en fronste bij het zien van het onbekende nummer dat begon met het netnummer van hun omgeving.

			Haar maag draaide om. Was er iets met haar moeder gebeurd? Haar stiefvader?

			‘Ik moet deze opnemen,’ deelde ze mee, waarna ze opstond en naar de deur liep om naar buiten te gaan, waar het relatief rustig zou zijn. Ondertussen nam ze op.

			‘Laurel?’ zei een mannenstem.

			Het was zo lawaaierig binnen. ‘Ja?’

			De man zei nog iets anders, maar iemands bulderende lach maakte dat ze het niet verstond.

			Laurel duwde de deur open en glipte om een groepje heen dat naar binnen wilde. Toen de deur dichtsloeg, daalde het volume aanzienlijk. ‘Het spijt me, ik heb niet gehoord wat u zei. Ga verder.’

			‘Cooper Robinson hier. Ik ben bang dat ik slecht nieuws heb. Er is eerder vandaag vlak bij Marshall een vliegtuig neergestort en ik werd opgeroepen. Al snel werd duidelijk dat het om Mike Claytons vliegtuig gaat, Laurel. Ik vind het heel erg, maar ik moet je vertellen dat hij het niet heeft gehaald.’

			Een plotselinge kilte drong tot haar binnenste door, om zich vervolgens te verspreiden tot haar vingertoppen, waardoor ze verdoofd aanvoelden. Mike leefde niet meer? Nee, dat kon niet waar zijn.

			‘Mallory was bij hem. Ze heeft de crash overleefd, maar ze is er slecht aan toe. Momenteel wordt ze per helikopter vervoerd naar het Mission.’

			Laurel opende haar mond, maar er kwam niets uit. Gebeurde dit werkelijk? Hoe kon dit echt zijn? Ze had woensdag nog met Mike en Mallory gefacetimed. Ze waren gelukkig. Ze waren levend en wel. ‘En hoe zit het met Emma?’

			‘Ze zat niet in het vliegtuig. Waarschijnlijk is ze thuis met een oppas.’

			Mike was er niet meer. Aardige, vrijgevige Mike. Hij was zo geduldig geweest en toen Laurel rondom de scheiding door een moeilijke tijd ging, had hij het prima gevonden om zijn vrouw dagenlang te moeten missen, zodat zij er voor Laurel kon zijn. Mallory had haar erbovenop geholpen en haar door het moeilijkste heen gesleept. En hoewel Gavin Mikes beste vriend was en hij aan zijn kant stond, had Mike nooit wrok tegen haar lijken te koesteren.

			‘Laurel? Heb je gehoord wat ik zei?’

			Ze probeerde de brok in haar keel weg te krijgen. ‘Ik… ja. Ik moet… Het Mission Hospital, zei je?’

			‘Ze komt daar vermoedelijk ongeveer nu aan. Ze hebben het een en ander verteld over haar inwendige verwondingen en – ik zal eerlijk tegen je zijn, Laurel – het klonk niet goed.’

			O, God. ‘Ik ga daar nu meteen naartoe. Dank je wel voor het bellen, Cooper.’

			Ze hing op, niet in staat te verwerken dat ze zojuist voor het eerst in drie jaar tijd met haar vroegere zwager had gesproken. Maar ze kon er al helemaal niet bij dat Mike dood was en Mallory in kritieke toestand naar het ziekenhuis was gebracht.

			Ze stopte haar telefoon weg en ging terug naar binnen om haar tas te halen. Ze mocht niet instorten nu, want haar lieve vriendin zou haar meer dan ooit nodig hebben.

			Na wat een eindeloos lange tijd leek, parkeerde Laurel haar Civic op de spoedparkeerplaats en zodra ze was uitgestapt, haastte ze zich naar de ingang. Mallory was vast in orde. Dat moest gewoon. Ze had een lief klein meisje om groot te brengen.

			Zou ze bij bewustzijn zijn? Wist ze dat Mike niet meer leefde? Of moest Laurel haar dat vertellen? O, alsjeblieft niet. Zij tweeën… Wat zij hadden, was zoals een huwelijk hoorde te zijn.

			De deuren gleden open en er stroomde een vlaag koude lucht naar buiten. Laurel begaf zich naar de balie, waar een vrouw van middelbare leeftijd haar met een beleefd glimlachje aankeek. ‘Kan ik u helpen?’

			‘Ik ben hier voor Mallory Clayton. Ze is hier na een vliegtuigcrash per helikopter naartoe gebracht.’

			‘Ben je familie, lieverd?’

			‘Haar beste vriendin. Ze heeft geen familie, afgezien van haar man, maar hij is omgekomen bij de crash.’ Haar stem brak bij het laatste woord. ‘Ik ben haar contactpersoon in geval van nood.’

			Het gezicht van de vrouw verzachtte. ‘Laten we eens zien wat ik kan vinden. Een momentje.’ Ze tikte op haar toetsenbord, terwijl Laurel wachtte.

			Seconden verstreken. Minuten. Waarom duurde het zo lang?

			Uiteindelijk keek de vrouw op van het computerscherm. ‘Ze wordt momenteel geopereerd.’

			Ze leefde dus nog. Dat was goed nieuws. ‘Kunt u me vertellen hoe het met haar gaat?’

			‘Iemand van die afdeling kan je misschien aan informatie helpen. Ik zal je vertellen waar je de wachtruimte kunt vinden. Zodra de operatie achter de rug is, zal een arts je op de hoogte brengen van alles.’

			‘Dank u wel.’

			Laurel had nog steeds geen update gehad. Ze wachtte samen met een aantal anderen in het vertrek en was te gespannen om te gaan zitten. Ze liep van het ene raam naar het andere en bracht alles wat in haar hart leefde in gebed. Toen keek ze voor de zoveelste keer naar de weinig mooie, maar praktische klok. Ze was hier nu al bijna een uur.

			Ze had geen idee of de operatie één of tien uur zou duren. Waarom kwam er niemand om haar vragen te beantwoorden? Wisten ze niet dat het een kwelling was om niet geïnformeerd te zijn en je zo hulpeloos te voelen?

			Enkele ogenblikken later kwam er een vrouw in blauwe operatiekleding de wachtkamer binnen en alle hoofden draaiden in haar richting. ‘Mallory Clayton?’

			Laurel haastte zich op trillende benen naar haar toe. De ernstige uitdrukking op het gezicht van de arts beviel haar niet. ‘Gaat het goed met haar?’

			‘Dag, ik ben dokter Mertz. Bent u familie?’

			‘Mijn naam is Laurel Robinson. Mallory heeft geen familieleden, of in elk geval… ze heeft geen contact meer met ze. Ik ben haar beste vriendin en contactpersoon in geval van nood. Is ze in orde?’

			De mondhoeken van dokter Mertz gingen omlaag en in haar ogen verscheen een treurige blik. ‘Laten we naar een plek gaan waar we meer privacy hebben.’
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			Gavin kon zichzelf niet bedwingen om de trap op te gaan en door de gang naar de kinderkamer te lopen. Daar gekomen, gluurde hij om het hoekje van de deur en zag Emma vredig in haar bedje slapen. Buiten was het nog niet helemaal donker, maar Mike had verduisteringsgordijnen opgehangen en het vertrek werd enkel verlicht door een prinsessennachtlampje.

			Zijn hart kneep samen bij de aanblik van het lieve gezicht van het meisje en het lichte op- en neergaan van haar borst. Ze was in orde. Het zou goed komen met haar. Als Mallory bijkwam van de operatie, zou hij met Emma naar haar toe gaan. Dit was nu iets van hen samen. Gavin zou er voor hen zijn, wat ze ook van hem nodig hadden. Hij zou zijn best doen om de herinnering aan Mike levend te houden voor Emma door haar verhalen over haar vader te vertellen – hij had er meer dan genoeg.

			Enigszins gerustgesteld deed hij de deur weer dicht en ging terug naar de trap. Tegen de tijd dat hij hier was aangekomen, had Chloe Emma net op bed gelegd. Ze hadden elkaar eerder in het voorbijgaan gezien en de oppas wist dat hij een goede vriend van de familie was. Hij had haar simpelweg gezegd dat de Claytons verlaat waren – hij wilde niet dat het bericht van Mikes overlijden nu al de ronde zou doen – en dat hij was gekomen om haar af te lossen. Voordat ze vertrok, was ze echter enigszins onbeholpen bij de deur blijven staan, wat hem had doen beseffen dat ze nog niet betaald was. Hij had zich verontschuldigd, zijn portemonnee gepakt en haar geld gegeven. Toen had ze hem alleen gelaten.

			Gavins lichaam voelde zwaar terwijl hij de trap af liep. Hij was blij dat Emma al lag te slapen, want hij had tijd nodig om te verwerken wat er was gebeurd voordat hij de vragen van de peuter, over waar haar vader en moeder waren, kon beantwoorden. Ze sprak al goed voor een kind van tweeënhalf en maakte al zinnetjes van drie of vier woorden. Maar wat moest hij haar zeggen? Hoe kon ze begrijpen dat haar vader nooit meer zou thuiskomen als Gavin het zelf al amper kon bevatten?

			Op weg naar het huis van de Claytons had Gavin zijn moeder gebeld en haar het nieuws verteld. Ze zou de rest van de Robinsons op de hoogte brengen en bidden voor Mallory’s herstel. De schok van het hele gebeuren was snel genoeg verdwenen en tijdens het gesprek had hij moeten huilen.

			Gavin knipperde met zijn ogen. Hoelang stond hij nu al onderaan de trap de woonkamer in te staren? Overal lag speelgoed en als vanzelf liep hij naar de stapel magnetische blokken, om ze vervolgens op te ruimen. Sunny, de golden retriever van de Claytons, sloeg hem vanaf zijn favoriete plekje naast de haard met opgeheven kop en gespitste oren gade.

			Hij was bijna klaar met het opruimen van al het speelgoed, toen zijn telefoon overging. Hij haalde hem uit zijn zak en keek op het scherm. Cooper. Hij nam op. ‘Hé, is er weer nieuws?’

			‘Ik heb zojuist iemand van het ziekenhuis gesproken.’ Een secondelange stilte vormde de voorbode van het slechte nieuws. ‘Het spijt me. Mallory heeft het niet gered.’

			Een rilling ging door hem heen. Zijn benen begaven het en hij liet zich neerzakken op de bank. Dit kon niet waar zijn. Mike en Mallory allebei gewoon… weg? Hij zou ze nooit meer in levenden lijve zien? Zijn blik ging naar de trap. Daarboven sliep Emma, zich er niet van bewust dat haar wereld zojuist was ingestort.

			‘Ze heeft de operatie niet overleefd,’ zei Coop. ‘De inwendige verwondingen waren te ernstig.’

			‘Dit kan niet echt gebeuren.’

			‘Ik weet het, Gav. Het is afschuwelijk.’

			Arme Laurel. Ze stelde zich niet snel voor iemand open en had haar vriendenkring altijd klein gehouden. Zo klein dat Gavin het betwijfelde of die nu überhaupt nog bestond.

			‘Met Emma alles goed?’ vroeg Cooper.

			‘Ze slaapt.’ Hij legde zijn hand op zijn hoofd. ‘Wat moet ik haar zeggen, Coop? En wat gaat er eigenlijk met haar gebeuren?’

			‘Weet je of ze een plan hadden? Een testament?’

			‘Ik… Ja, volgens mij heeft Mike daar lange tijd geleden iets over gezegd.’ Gavin was de executeur-testamentair, als hij het zich goed herinnerde. Maar dat was zeker meer dan twee jaar geleden – voordat Emma was geboren.

			‘Is er een familielid dat wellicht…’

			‘Mikes ouders. Ze zijn op leeftijd; Mike werd geboren toen ze beiden al in de veertig waren. Maar misschien zijn ze bereid voor Emma te zorgen. Mallory’s moeder leeft nog, maar zij en haar dochter waren van elkaar vervreemd.’

			‘Zussen of broers?’

			‘Ze zijn beiden enig kind.’ Wáren enig kind. Gavin veegde met zijn hand over zijn gezicht.

			‘Nou, laten we hopen dat ze een voogd hebben benoemd.’

			‘Wat gebeurt er met Emma als ze dat niet hebben?’ Angst welde gedurende de stilte die volgde op.

			‘Child Protective Services zal morgenochtend op de hoogte worden gebracht en dan zal Emma onder staatsbescherming worden gesteld.’

			‘Wat? Nee. Zover mag het niet komen. Dat zouden ze nooit willen.’

			Wie wel?

			‘Ik ben bang dat het op die manier werkt als er geen plan is. Familieleden zullen de kans hebben om een verzoek om de voogdij te doen. Maar als er niemand naar voren stapt, zal ze in een pleeggezin worden geplaatst, tot er een permanent thuis wordt gevonden. Hopelijk zal het niet zover komen. Waarom ga je niet op zoek naar hun papieren om te zien of je iets hierover kunt vinden?’

			‘Zal ik doen.’ Nadat Gavin had opgehangen, liep hij naar het kantoor, terwijl zijn gedachten overuren maakten. Wat als ze geen voogd hadden benoemd? Wat als Emma bij vreemden terechtkwam? Als ze van het ene naar het andere pleeggezin werd gestuurd, zoals Coopers vrouw, Katie, was gebeurd?

			Nee. Mike en Mallory hadden ongetwijfeld iets geregeld. Hij moest gewoon die papieren vinden.

			Een kwartier later moest hij concluderen dat ordelijkheid niet Mallory’s of Mikes sterkste punt was geweest. De laden van de dossierkast zaten niet vol mappen, maar stapels papieren, variërend van kentekenbewijzen tot zakelijke contracten. Hoe hadden ze Harvest Moon Orchards op deze manier kunnen runnen?

			Hij zocht door de eerste la en wilde net aan de tweede beginnen toen er op de deur geklopt werd. Waarschijnlijk zijn moeder of Cooper. Gelukkig hadden ze niet aangebeld, want dan was Emma mogelijk wakker geworden.

			Hij haastte zich naar de deur en zwaaide die open.

			Hij bevroor bij de aanblik van zijn ex-vrouw, die in de gloed van de verandalamp stond.

			Haar bruine ogen werden groot en toen knipperde ze. ‘Gavin.’

			Ze moest de Denali, die aan de zijkant van het huis in de schaduw stond geparkeerd over het hoofd hebben gezien. Haar gezicht was getekend door verdriet en haar slanke schouders hingen.

			Er ging een steek door zijn hart. Haar beste vriendin was zojuist gestorven. Net als zijn beste vriend. Hij stak zijn armen als vanzelf naar haar uit, wilde haar troosten.

			Haar schouders verstijfden en ze sloeg haar armen over elkaar; alles aan haar houding riep dat ze zichzelf wilde beschermen en hij had dit dat laatste jaar dat ze nog samen waren maar al te vaak gezien.

			Hij had niet gedacht dat zijn stemming nog verder kon verslechteren deze avond, maar hij had het mis gehad. Hij liet zijn armen langs zijn zij hangen. Dat het verlies van hun beste vrienden geen enkele steen van de hoge muur om haar hart had gehaald, bewees hoe slecht het er tussen hen voor stond. Drie jaar en een berg spijt hadden zich tussen hen opgehoopt.

			‘Waar is Emma?’ vroeg ze.

			‘Ze slaapt en het gaat goed met haar. Wat doe jij hier?’ Het kwam er strijdlustiger uit dan de bedoeling was.

			Er flitste iets door haar ogen. ‘Hetzelfde als jij blijkbaar: me ervan verzekeren dat Emma in orde is.’

			‘Het gaat prima voor nu.’

			Op datzelfde moment glipte Sunny langs hem heen en hij drukte zich met kwispelende staart tegen Laurel aan.

			Laurels lange, bruine haar gleed over haar schouders naar voren toen ze bukte om de hond liefdevol achter de oren te krabben. Sinds de scheiding was Laurel af en toe naar Riverbend Gap gekomen. Haar moeder woonde hier per slot van rekening. Maar het was haar altijd gelukt Gavin uit de weg te gaan. Wat geen toeval was, dat wist hij zeker.

			Ze rechtte haar rug en keek hem aan. ‘Mallory… ze heeft het niet gehaald.’ Er waren geen tranen, maar vermoedelijk was ze nog in shock. En daarbij, ze huilde ook niet makkelijk.

			Al was het Gavin ooit wel gelukt om haar in tranen te doen uitbarsten. Hij duwde de herinnering weg. ‘Ik weet het.’

			‘Wat gaat er met Emma gebeuren?’

			‘Weet jij of ze daar iets voor geregeld hebben?’

			Er flikkerde iets in haar ogen voordat ze haar blik neersloeg en naar de hond keek. ‘Ik, eh… ik weet het niet zeker.’

			Hij wist niet wat die blik betekende, maar hij had op dit moment niet meer de energie om de reactie van zijn ex-vrouw te ontcijferen. ‘Misschien kun je me helpen zoeken. Ik heb zojuist een begin gemaakt met het bekijken van hun papieren. Het is nogal een rommeltje.’

			‘Goed.’

			Hij deed de deur verder open en liet Laurel binnen. Nu ze er zo verslagen uitzag, kon hij zichzelf er niet toe zetten om haar te vertellen wat Cooper over de CPS had gezegd. Hopelijk vonden ze de papieren en zouden die duidelijkheid bieden.
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			Toen Laurel langs Gavin glipte, bracht een vleugje dennengeur en houtrook haar jaren terug, naar gelukkiger dagen. Maar de aanblik van de trap, die onder andere naar Emma’s kamer leidde, rukte haar meteen weer terug naar het heden. Haar blik viel op de familiefoto’s in het trapgat: Mallory en Mike op hun trouwdag; Mike die de pasgeboren Emma vasthoudt; Mallory die met een hoopvolle en trotse blik bezig is in de appelboomgaard. Ze was zo’n goede moeder geweest, ondanks het verschrikkelijke voorbeeld dat ze zelf had gehad – of misschien wel juist dáárdoor.

			Laurels keel werd dik van de tranen die ze niet wilde laten ontsnappen. In het ziekenhuis had de shock haar in zijn greep gehad. Tijdens de drie kwartier durende rit naar Asheville had de bezorgdheid om Emma haar opgeslokt. Maar nu, met haar ex-man vlak bij haar, was beslist niet het moment om toe te geven aan haar verdriet. In gedachten stopte ze haar hart in een kluis en gooide de sleutel weg.

			Sunny kwam naast Laurel staan en ze streelde de hond over zijn oren. Arm beest. Hij zou ook niet begrijpen wat er was gebeurd.

			Met Sunny op haar hielen ging Laurel op weg naar het kantoor. Ze zou dat testament vinden. Het was waar dat Mallory niet het meest georganiseerde type was geweest, maar ze had veel van haar dochter gehouden en had er ongetwijfeld voor gezorgd dat er een of ander plan was, al had Laurel er geen idee van wat dat inhield. Mallory was van haar moeder vervreemd en had enkel nog een tante. Mikes ouders? Laurel had hen nooit ontmoet, aangezien ze in Colorado woonden, maar ze herinnerde zich dat ze al wat ouder waren. Maar vast en zeker niet te oud om een kind op te voeden.

			‘Weet jij of ze een kluis hadden?’ Gavin kwam achter haar aan het vertrek binnen.

			De lage klank van zijn stem, zo vertrouwd en zo gemist, deed een rilling over haar armen gaan. ‘Niet dat ik weet. Als we niets kunnen vinden, kunnen we navraag doen bij Darius Walker, dat is de advocaat die ze in de arm hadden genomen.’ Haar hart kneep samen bij het besef dat ze al in de verleden tijd over hen sprak.

			‘De dossierkast heb ik al doorzocht.’ Gavin knielde neer bij een geopende bureaulade, waarvan de inhoud opgestapeld op de houten vloer ernaast lag.

			‘Het advocatenkantoor zal morgen niet open zijn.’

			‘Nee.’ Wat betekende dat? Waren ze tot maandag op zichzelf aangewezen? Nou, ze zou tot dan bij Emma blijven. Als ze een dag of twee niet naar haar werk kon, was er geen man overboord.

			Haar blik ging naar de boekenplanken, waar ook een aantal kasten onder stond. ‘Ik zal daar beginnen. Trouwens, was Emma wakker toen je hier kwam?’

			‘Nee, gelukkig niet.’

			Morgenochtend zou het meisje wakker worden en verwachten dat haar ouders thuis waren. Mallory en Mike waren sinds haar geboorte slechts één keer een nachtje weg geweest en het was Laurel die bij Emma was gebleven toen ze vierden dat ze zeven jaar getrouwd waren. Mike had voor zijn werk wel wat gereisd, maar Mallory en Emma waren bijna altijd samen geweest.

			Als Mallory in de boomgaard had gewerkt, was Emma bij haar geweest. Eerst in een wandelwagen of in de draagdoek, daarna in een box in de schaduw. Dit jaar was het uitdagender geweest om Emma in de buurt te houden, aangezien het meisje onafhankelijker was en verlangde naar vrijheid.

			Hoe kon Emma ooit bevatten dat haar ouders niet meer zouden thuiskomen? Laurel wilde er nu niet over nadenken.

			De eerste kast bleek spullen uit Mallory’s tijd op de middelbare school te bevatten. In de dozen zouden foto’s van hen beiden zitten en Laurel kon zichzelf er niet toe zetten om daar vanavond naar te kijken. Ze ging verder met de tweede kast en vond allerlei dingen, uiteenlopend van oude kaarten tot kantoorbenodigdheden.

			En al die tijd dat Laurel door Mike en Mallory’s spullen ging, was ze zich bewust van Gavin, die slechts een meter of wat achter haar bezig was. Haar hartslag was sinds Coopers telefoontje nog steeds niet teruggekeerd naar een normaal ritme en de aanblik van Gavin in de deuropening had het niet veel beter gemaakt.

			Hij zag er zo moe uit; zijn doorgaans zo helderblauwe ogen stonden dof en zijn ooghoeken hingen. Zijn donkere haar was gegroeid en viel in golvende lokken rond zijn gezicht. Op zijn kaak was een stoppelbaard te zien, terwijl hij zich altijd zo nauwgezet schoor en een maandelijkse afspraak bij de barbier had. Ze had hem vaak geplaagd met die ijdele gewoonten, omdat hij tegelijk een echte man was.

			Maar dat was toen. Ze kende hem nu niet meer.

			Haar gedachten gingen naar de nacht die voor hen lag. Was hij van plan hier te blijven? Die gedachte ontvouwde zich in haar hoofd. Er was slechts één logeerkamer en hij zou erop staan dat zij die nam. Hij zou op de bank slapen. Nee, dat zou niet werken. Ze zou hem naar huis sturen. Zij kon wel bij Emma blijven. Zij zou de vragen van het meisje op de een of andere manier beantwoorden.

			Ze maakte in gedachten een aantekening dat ze daarnaar moest googelen: hoe vertel je een peuter dat zijn ouders niet meer leven? Het koude zweet brak haar uit en ze kneep haar ogen stijf dicht.

			‘Gevonden.’ Gavins stem trok haar uit haar gedachten.

			Ze liet een stapel jaarboeken vallen en schoof dichterbij, waarbij ze om Sunny heen moest, aangezien hij niet opzijging. ‘Een testament?’

			‘Ja.’

			Gelukkig, ze hadden een plan gemaakt voor Emma.

			Gavin ging op zijn hurken zitten en bladerde door de pagina’s van een geniet document. Ze kon van een afstandje niet lezen wat erop stond en was niet van plan dichterbij te komen.

			Opeens stopte hij en begon een van de pagina’s te lezen.

			Laurel kon de spanning nauwelijks verdragen. ‘Wat staat er?’

			__________

			Gavin scande het juridische jargon, op zoek naar de informatie die hij nodig had. Als aannemer wist hij van wanten als het om contracten ging, maar een testament was iets anders, zo werd hem wel duidelijk. En nu Laurel praktisch over zijn schouder meekeek en haar vertrouwde geur hem omhulde, had hij er moeite mee om zich te concentreren.

			Toen, eindelijk, kwam hij bij het gedeelte waarnaar hij had gezocht. Zijn ogen focusten op de woorden. Wij, Mike en Mallory Clayton, wonend te… Blablabla. Hij ging een paar regels verder naar beneden. Naar de namen.

			Het volgende moment stroomde er een golf van adrenaline door hem heen. Zijn ademhaling versnelde en zijn hartslag leek zijn best te doen om er gelijke tred mee te houden. Hoe kon dit waar zijn? Waarom zouden ze –

			‘Heb je het gevonden? Wat staat er?’

			Zijn blik ging nogmaals over de namen, gewoon om er zeker van te zijn dat hij zich geen dingen inbeeldde. Maar nee, daar stonden ze, net als de eerste keer dat hij ze had gelezen. Hij sloot het document, alsof dat ervoor kon zorgen dat hij het niet had gezien.

			‘Wat? Wat is er aan de hand? Hebben ze geen voogd benoemd? Zeg het in vredesnaam gewoon.’

			Hij schraapte zijn keel. ‘Nee, dat hebben ze wél.’

			‘Gelukkig. En wie is het? Niet haar moeder, toch?’

			Gavin keek naar haar op. ‘Nee.’

			‘Wie dan?’ snauwde ze. ‘Welke namen staan daar?’

			Hij slikte moeizaam. Er was geen manier om de klap van dit nieuws te verzachten. ‘Die van ons,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ze hebben ons benoemd als Emma’s voogden.’
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			VROEGER

			Het was geen liefde op het eerste gezicht geweest voor Laurel en Gavin.

			Ze had hem meteen opgemerkt toen hij de eerste dag van haar tweede jaar op Riverbend Gap High School het biologielokaal binnenkwam.

			Tot voor kort had ze op Hopewell Academy gezeten, maar ze had Gavin eerder gezien, had van hem gehoord. Iedereen kende de geliefde Robinsons.

			Gavin zat aan het tafeltje het dichtst bij de docent. Zijn donkere haar was kortgeknipt en een bleekblauw T-shirt spande om zijn slanke, maar gespierde lichaam. Het verraste haar dat hij niet achterin was gaan zitten, waar de andere jongens ongetwijfeld een plekje zouden zoeken.

			Hij nam haar op toen ze aan het lege tafeltje naast dat van hem ging zitten. Ze was soort van een scheikunde- en wiskundebolleboos geweest op haar strenge, academische school. Ze had het vreselijk gevonden om van school te veranderen – een openbare school stond niet zo indrukwekkend op een universiteitsaanvraagformulier. Maar de lessen zouden tenminste makkelijker zijn en ze was van plan om zich zo snel mogelijk op te werken tot de beste van de klas.

			En dat ze hier niet bekendstond als het arme kind met een studiebeurs was een pluspunt.

			‘Je bent nieuw hier,’ zei hij zo’n drie volle minuten later.

			‘Dat klopt.’

			Toen begon de docent de les, waardoor het gesprek geen vervolg kon krijgen. Hij noemde de regels in de klas, om hun daarna de opdracht te geven om hun boek bij het eerste hoofdstuk te openen.

			‘Wie kan me vertellen waaruit het leven bestaat?’ vroeg meneer Morton.

			Haar oude school had dit in de eerste klas al behandeld. Ze stak haar hand op en de docent gaf haar een beurt. ‘Cellen,’ zei ze.

			‘Heel goed. Elk leven is gemaakt van deze zogenaamde bouwstenen. Sommige organismen bestaan uit slechts één enkele cel. Kan iemand een voorbeeld geven?’

			Iemand achter haar fluisterde iets. Een telefoon trilde. Gavin stak zijn hand op. De docent glimlachte naar hem. ‘Robinson.’

			‘Protozoön.’

			‘Uitstekend.’

			Laurel stak haar hand op. ‘Bacteriën,’ zei ze zodra ze daar toestemming voor had.

			‘Heel goed.’

			Later die dag kwam Laurel erachter dat ze ook tegelijk met Gavin wiskunde had. Dit keer bewaarde ze zorgvuldig afstand tot hem.

			Op de dag dat ze voor de tweede keer biologie hadden, zag ze bij het binnenkomen van het lokaal dat hij aan hetzelfde tafeltje zat. Hoe graag ze ook elders wilde gaan zitten, ze zou hem niet het idee geven dat hij haar geïntimideerd had.

			En zo ging het verder.

			Week na week maakten ze er een wedstrijdje van om de vragen van de docent correct te beantwoorden. Als Laurel een toets terugkreeg, legde ze het zo op haar tafeltje dat hij kon zien dat ze een negen of negenenhalf had. Als ze vervolgens tersluiks naar zijn toets keek, had hij soms een tiende punt meer dan zij. Een andere keer een tiende punt minder.

			Dus hij was niet het stereotiepe joch. Maar ze wist dat zij de betere leerling was en was van plan om dat elke dag te bewijzen.

			Hoewel iedereen op school hem leek te mogen, had hij voor Laurel niets anders dan norse blikken en verdraagzame blikken. Dat was niet erg; ze was hier niet om vrienden te maken.

			Soms, als ze thuis aan het studeren was, vormde de herinnering aan zo’n norse blik de aanleiding voor vlinders in haar buik, maar zelfs naar zichzelf toe deed ze alsof dat niet zo was. Als ze in de kantine een heimelijke blik op hem wierp, was dat slechts omdat ze zich verbaasde over wat de anderen toch in hem zagen.

			Zo regen de dagen zich aaneen en ze kreeg een paar vrienden bij wie ze tijdens de lunch kon zitten. Haar beste vriendin, Mallory, ging nog steeds naar de particuliere school die Laurels moeder niet langer kon betalen, aangezien de subsidie was gestopt.

			‘Hij is zo knap,’ zei Bethany op een dag, toen ze Laurel erop betrapte dat ze naar Gavin aan de andere kant van de kantine staarde.

			‘Wie?’

			Bethany stootte haar aan. ‘Ja, hoor. Alsof je hem niet dagelijks zit aan te gapen.’

			‘Dat doe ik niet!’

			‘Oké, dan vertel je me niet dat je verliefd bent op de leukste jongen van onze klas. Whatever.’

			‘Ik ben niet verliefd op hem. Hij is niet eens leuk.’

			Bethany snoof.

			Oké, misschien was dat niet helemaal waar. Maar haar vreemde fascinatie met hem was gênant. Hij kon elk meisje krijgen dat hij wilde – en hij wilde haar beslist niet. ‘Ik hou mijn concurrent in het oog, dat is alles. Ik ben van plan om de beste van de klas te worden en hij staat 0,7 punt op me voor. Daarbij, hij is nogal een klier.’

			Bethany’s groenbruine ogen werden groot. ‘Gavin?’ Hij is de aardigste jongen van de hele school. Ik mocht zijn potlood eens lenen en toen we hem en de rest van zijn gezin tegenkwamen bij de Trailhead zei hij hoi.’

			Laurel rolde met haar ogen. ‘Whatever.’ Misschien was het gewoon Laurel aan wie hij een hekel had. Was dat omdat ze het zo goed deed en hem een beetje competitie bood? Ach ja. Ze keek weer in zijn richting, waarop hij opnieuw een harde blik in haar richting wierp.

			‘Razend. Knap.’ Bethany liet haar kin op haar hand rusten en slaakte een diepe zucht. ‘Ik blijf hier gewoon zitten en doe alsof hij zo zwoel naar mij kijkt.’

			‘Hij kijkt bóós naar me.’

			Bethany lachte. ‘O, meid. Je bent hopeloos.’

			Misschien begreep Laurel jongens niet. Tenslotte had ze zelf geen broers en haar vader was zonder afscheid te nemen vertrokken toen ze vijf was.

			Het tweede schooljaar vloog voorbij en voordat ze het wist, diende de zomer zich aan. Ze kreeg een baantje bij Owen’s Nursery, waar ze lange dagen maakte. Maar dat was niet erg, want ze leerde ook veel over planten en bomen en bloemen. Ze was van plan om – duimen maar – met een studiebeurs aan Clemson University te gaan studeren en hovenier te worden.

			Op een dag zou ze de tuinen van Biltmore Estate verzorgen. Daarbij, haar moeder was minder uren gaan werken en Laurel moest haar steentje bijdragen.

			Voordat ze het wist, was de zomer voorbij en toen begon het derde jaar. Gavin en zij zaten bij aardwetenschappen en Engels bij elkaar in de klas, maar ze ging heel bewust ver bij hem en zijn irritante norse blikken vandaan zitten.

			De ontdekking dat Engels niet zijn sterkste punt was, stemde haar stiekem blij. Elke keer als ze met een proefwerk naar het bureau van de docent liep om de een of twee vragen die ze fout had te bespreken, verzekerde ze zich ervan dat ze langs Gavins tafeltje liep en haar cijfer duidelijk te zien was.

			De blikken die hij haar in het voorbijgaan in de gangen toewierp, gingen van dreigend tot je-verveelt-me-stierlijk.

			Dit nieuwe schooljaar vroeg meer van haar dan het afgelopen jaar en Laurel stortte zich met heel haar hart op het schoolwerk. Gavin leek zich er met veel minder moeite doorheen te slaan en ze vroeg zich af hoe hij zijn huiswerk met zijn drukke sportschema combineerde.

			Laurel speelde mee in een orkest – met haar viool – en dat ging haar goed af. Dat haar moeder niet altijd bij de recitals kon zijn, was niet erg. Ze moest zo veel mogelijk uur maken bij de lunchzaak waarvan ze manager was. Soms kwam Mallory luisteren en Laurel bewees haar een wederdienst door naar de kunstmarkten van haar vriendin te gaan. Mallory’s moeder liet haar gezicht tijdens deze evenementen altijd zien, maar thuis was het allemaal niet zo fijn en bezorgde ze haar dochter veel verdriet.

			Laurel ging ook naar honkbalwedstrijden omdat Riverbend Gap een kampioenschapsteam had en alle leerlingen gingen. De complete familie Robinson was er altijd om Gavin aan te moedigen. Dat joch leek alles te hebben. Slim – check. Atletisch – check. Grote, liefdevolle familie – check.

			Tegen de tijd dat mei aanbrak, bevonden Laurel en Gavin zich in een nek-aan-nekrace als het om hun cijfers ging.

			Voor het Engelse eindexamen werden de leerlingen verdeeld in tweetallen voor een Shakespeare-project, dat een maand in beslag zou nemen. Dit was haar beste kans om een voorsprong op hem te krijgen. Ze zat al na te denken over mogelijke onderwerpen, terwijl de docent de tweetallen hardop voorlas.

			‘Hope Benford en Janae Curtis. Gavin Robinson en Laurel Jenkins…’

			Laurels blik ging meteen naar Gavin. Hij rechtte zijn rug, waarna hij over zijn schouder keek en naar haar grijnsde.

			Klier. Sukkel, zei ze geluidloos. Maar daarop werd de uitdrukking op zijn gezicht nog onbeschaamder.

			Meneer Foster schoof zijn bril hoger op zijn neus. ‘Ga deze week nog met je partner aan de slag. Maandag wil ik een paragraaflange beschrijving van jullie onderwerp hebben.’

			Laurel snoof. Als zij en Gavin samenwerkten, zouden ze hetzelfde cijfer krijgen en ze moest hoger scoren dan hij, als ze aan het einde van het schooljaar boven hem wilde eindigen. Daarbij, een hele maand met Gavin samenwerken? Geen denken aan!

			Ze kon bezwaar maken tegen de keuze, maar ze was nu niet bepaald meneer Fosters favoriete student. Hij leek het niet te waarderen dat ze het soms niet eens was met zijn beoordelingen. Maar ze zou eenvoudigweg uitleggen dat zij en Gavin onoverkomelijke meningsverschillen hadden.

			Of nog beter: misschien zou Gavin zelf vragen om met iemand anders te mogen samenwerken – natuurlijk zou hij dat doen. Hij had een hekel aan haar en meneer Foster was dol op Gavin.

			Toen de bel ging, verzamelde ze haar boeken, keek naar Gavin en smeekte hem stilzwijgend naar meneer Fosters bureau te lopen. Maar in plaats daarvan verliet hij het lokaal met zijn vaste kliekje vrienden om zich heen; kennelijk stoorde het hem niet dat ze een tweetal vormden.

			Geweldig, nu was het aan haar. Terwijl het hart haar in de keel klopte, schuifelde ze naar meneer Foster, die het bord schoonmaakte.

			‘Nee, juffrouw Jenkins, je mag niet van partner ruilen.’

			Laurel knipperde met haar ogen. Hij had zich niet eens omgedraaid. ‘Maar wat als –’

			‘Je kunt de kaarten die je krijgt niet veranderen, alleen hoe je de hand speelt.’

			Hij citeerde altijd anderen. Laurel kon nog net voorkomen dat ze met haar ogen rolde; dat zou hij vermoedelijk op de een of andere manier óók zien.

			‘Weet je wie dat zei, juffrouw Jenkins?’ vroeg hij, terwijl hij verderging met het wissen van het bord.

			‘Nee, meneer.’

			‘Randy Pausch, een vooraanstaand onderwijzer die is overleden aan alvleesklierkanker. Als hij kon omgaan met wat hij ongevraagd kreeg, kun jij dat ook, lijkt me zo. Hij is auteur van Nu ik dood zal gaan. Je zou het eens moeten lezen, ik denk dat je het inspirerend zult vinden.’

			‘Ja, meneer.’ Hij zou haar duidelijk niet haar zin geven. Ze verliet het lokaal, terwijl haar hoop wegsijpelde.

			Misschien kon ze Gavin overhalen het hun docent te vragen. Maar ze kon Gavin ook niet laten merken dat het haar zo dwarszat dat ze moesten samenwerken. Nee, ze zat met hem opgescheept.

			Twee dagen gingen voorbij. Drie. En toen was het vrijdag. De beschrijving van het project moest maandag klaar zijn en ze hadden het er zelfs nog niet over gehád. Sterker nog, ze hadden elkaar al drie weken lang, sinds zij hem de weg naar zijn kluisje had geblokkeerd, niet gesproken. ‘Aan de kant, kleintje.’

			Ze worstelde zich door de Engelse les. Over twee uur zat de schooldag erop. Waarom was hij nog niet naar haar toe gekomen? Ze kon hem niet bellen, ze had zijn nummer niet eens. En daarbij, alleen al de gedachte dat ze Gavin Robinson zou bellen, bezorgde haar de kriebels. Als hij haar na de les niet aansprak, zou ze op hem moeten afstappen, hoe vreselijk ze daar ook tegen opzag.

			Maar zodra de bel ging, raapte hij uiteraard gewoon zijn spullen bij elkaar en liep samen met zijn basketbalvrienden zonder omwegen het lokaal uit.

			Bah! Waarom had hij nu niets gezegd? Ze wist dat hij om zijn cijfers gaf. Vermoedelijk probeerde hij haar gewoon te irriteren – en dat lukte hem goed.

			Laurel verzamelde ook snel al haar spullen en haalde zijn groepje net buiten het klaslokaal bij. ‘Gavin.’

			De hele groep draaide om en alle jongens keken haar aan alsof ze haar nooit eerder gezien hadden en hun blikken zeiden: Wie ben je? Zit je hier wel op school?

			Gavin ving haar blik en in zijn koele blauwe ogen flikkerde desinteresse.

			Ze voelde haar wangen warm worden. ‘Ik… We hebben het nog niet over ons project gehad.’

			‘Dus?’

			‘Nou, maandag moeten we een beschrijving van het onderwerp inleveren.’

			Hij keek haar net zo lang aan tot haar gezicht wel knalrood moest zijn. Uiteindelijk zei hij zonder zijn blik van haar los te maken: ‘Zie jullie na schooltijd wel, jongens.’

			In de daaropvolgende ogenblikken ging het groepje op in de menigte scholieren en verdween in de gang, waardoor zij als enige twee in de ruimte tussen de deur en de kluisjes overbleven.

			Hij trok een wenkbrauw op en keek haar verveeld aan. ‘Meneer Foster wilde je niet van partner laten ruilen, of wel?’

			Ze perste haar lippen even opeen en antwoordde toen: ‘Wanneer wil je afspreken om het over het project te hebben? Ik heb een paar ideeën.’

			‘O, daar twijfel ik niet aan.’

			Ze knipperde met haar ogen en keek naar hem op, niet in staat hem van repliek te dienen. Waarom stond ze altijd met haar mond vol tanden als ze bij hem in de buurt was? Hoe lang was hij eigenlijk? En wanneer waren zijn schouders zo breed geworden? ‘Wat zeg je van zaterdagavond in de bibliotheek?’

			‘Dan heb ik al plannen.’

			Dom. Nu weet hij hoe meelijwekkend je leven is. Waarom zou ze hem niet ook meteen vertellen dat ze in de weekenden thuisbleef en romcoms keek? Haar wangen leken onderhand vast in brand te staan. ‘Goed, wanneer kun jij dan?’

			‘Zondagavond acht uur.’

			Dat was wel erg last minute. Maandag moesten ze het formulier met de onderwerpskeuze al inleveren. En stel nu dat ze het niet eens werden? Een reële mogelijkheid. ‘De, eh… bibliotheek is op zondag niet open.’

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Kom gewoon naar mijn huis. Als je er om zeven uur bent, kun je eerst met ons mee-eten. Zie je dan.’

			Ze wilde niet naar zijn huis en mee-eten. Maar hij liep al weg en daarbij, wat moest ze zeggen? De koffiezaak was op zondagavond gesloten en ze zou hem zeker niet uitnodigen bij haar thuis, in hun sjofele huis in het arme gedeelte van het stadje. ‘Hier, ga maar zitten op onze tweedehandsbank. En stoor je vooral niet aan het gescheurde kussen.’

			Heel het weekend was ze zenuwachtig. En toen, eindelijk, was het bijna zondagavond. Ze verkleedde zich drie keer, waarbij ze zichzelf iedere keer een standje gaf omdat ze zich druk maakte om wat Gavin van haar vond, en ging daarna op weg.

			De Robinsons woonden in een charmante, witte gepotdekselde boerderij op een prachtig stuk land. De deur werd opengedaan door Lisa Robinson, een knappe blondine, die haar binnen nodigde en voordat Laurel met haar ogen kon knipperen, zat ze naast Gavin aan tafel. Ze stelde zich voor aan zijn vader en zijn jonge broer en zus. Ze waren allemaal zo aardig… en praatten nogal veel. Maar ze betrokken haar van begin af aan in de gesprekken. Het was gewoon geen moment stil tijdens de maaltijd.

			Nogal een verschil met de maaltijden thuis, waar ze vaak alleen at. En als haar moeder er was, spraken ze meestal op zachte toon over wat er die dag was gebeurd en vervolgens wisten ze niets meer te zeggen.

			Zelfs Gavin leek aardig als hij zijn broer en zus plaagde, waarop hij op zijn beurt ook werd geplaagd.

			Tegen de tijd dat zijn broer en zus van tafel gingen, was het al een uur later. Laurel bood aan om Lisa en Jeff met de afwas te helpen, maar Gavins moeder joeg haar de keuken uit.

			‘Liefje, jij en Gavin moeten met die opdracht beginnen.’

			Gavin wees haar de weg naar buiten, richting een picknicktafel op een halfrond terras onder twinkelende lichtjes. De zon was al achter de bergen verdwenen en het schemerde inmiddels. Ze legde haar map op de tafel, zette haar tas neer en ging zitten.

			Gavin liet zichzelf naast haar neerzakken. Zijn lichaam leek de helft van het bankje in beslag te nemen en zij was in het midden gaan zitten, in de verwachting dat hij tegenover haar plaats zou nemen.

			Ze schoof een stukje bij hem vandaan, terwijl ze haar map opensloeg en haar aantekeningen eruit haalde. ‘Oké, ik heb al wat opties uitgewerkt. Het idee dat mij het meest aanspreekt, concentreert zich op het gebruik van symboliek in toneelstukken. Ik kan een essay schrijven en dan hou jij de presentatie. Wat me vooral intrigeert, is de rol van het weer in de –’

			‘Of… we kunnen voor iets originelers gaan.’

			Ze knipperde met haar ogen. ‘Oké…’ Ze liet haar blik over haar lijst gaan, op zoek naar een creatievere insteek. ‘We kunnen ons focussen op de ontwikkeling die het personage Macbeth doormaakte. Maar dat is veel meer werk.’

			‘Wat heb je nog meer?’

			Ze kneep haar lippen een moment samen. ‘Je bent vreselijk moeilijk voor iemand die zelf totaal geen idee heeft.’

			‘Ga nou maar verder, ik weet zeker dat je iets beters kunt verzinnen.’

			Ze keek hem boos aan, waarna ze haar blik weer op haar aantekeningen richtte. ‘We kunnen het toneelstuk vertalen in moderne taal. Ik veronderstel dat we de vertaling samen kunnen doen en dan een scène voor de klas kunnen opvoeren.’

			‘Iedereen gaat een scène opvoeren. Laten we iets anders doen.’

			Ze sloeg haar map dicht. ‘Prima. Laat die geweldige ideeën van jou maar eens horen.’

			Hij zette zijn ellebogen op de tafel, waarbij zijn ene schouder langs die van haar streek. ‘Ik kan een maquette van het Globe Theatre maken.’

			Ze opende haar mond en sloot hem toen weer. Oké, niet slecht. ‘Dat klinkt als enorm veel werk. We hebben slechts een maand en ook nog al die andere eindexamens, om nog te zwijgen van de buitenschoolse activiteiten.’

			‘Geen probleem, ik ben goed in het bouwen van dingen. Het zal me niet zo veel tijd kosten.’

			‘En wat doe ik dan?’

			‘De Globe heeft een interessante geschiedenis. Wist je dat Shakespeare een van de eigenaren was? Of dat ze dagelijks een vlag ophingen om duidelijk te maken wat voor genre er die dag werd opgevoerd? Of dat het is afgebrand nadat er tijdens de opvoering van Henry the Eighth een paar kanonnen werd afgevuurd?’

			Het irriteerde haar dat ze slechts één van die dingen had geweten. Niettemin, het was geen gek plan. ‘Dus je stelt voor dat ik een stuk schrijf over de Globe en jij bouwt de maquette?’

			Hij haalde een van zijn brede schouders op. ‘Wat vind je ervan?’

			‘Het zou kunnen werken…’

			Maar wat als hij de maquette verprutste? Goed, hij kon makkelijk leren – hij had weleens beweerd dat hij een fotografisch geheugen had en ze had hem nooit zien studeren, zelfs niet in de studiezaal. Maar ze kon zich geen slecht cijfer voor dit project veroorloven. Alicia Wallace zat haar qua gemiddelde op de hielen.

			‘Wat als we samenwerken aan beide – de maquette en het essay? Dan moeten we even onze agenda’s naast elkaar leggen, maar het zou kunnen werken.’

			Ze bestudeerde hem in het tanende licht. Ze bevonden zich dichter bij elkaar dan ze zich had gerealiseerd. De schemering deed zijn ogen donkerder – een stormachtig blauw – lijken en de twinkelende lichtjes beschenen zijn jukbeenderen, terwijl ze tegelijk schaduwen om hen heen wierpen.

			Geen een jongen had het recht zo knap te zijn. Opeens was ze zich ervan bewust dat zijn been tegen het hare leunde en hun armen, die op de picknicktafel lagen, elkaar raakten.

			Hij trok een wenkbrauw op. ‘Dus je wilt samenwerken?’

			‘Natuurlijk wil ik niet samenwerken.’

			‘Maar meneer Foster liet je niet wisselen.’

			‘Hij mag me niet.’ Bah, nu had ze min of meer toegegeven dat ze het had gevraagd. Ze deed snel haar mond dicht.

			Zijn mondhoeken krulden omhoog.

			‘Goed, ik heb het hem gevraagd. Maar jij wilt ook niet met mij samenwerken.’

			‘Dat heb ik nooit gezegd.’

			Laurel snoof. ‘Dat is ook niet nodig. Ik weet dat je een hekel aan me hebt.’

			Opnieuw een opgetrokken wenkbrauw. In zijn ogen flikkerde een geamuseerde blik.

			Frustratie borrelde in haar op, tot ze die niet langer binnen kon houden. De manier waarop hij zich op haar concentreerde en haar tegelijkertijd negeerde… De norse blikken. Dat aanmatigende gedrag. Ze had er genoeg van. ‘Wat heb ik je ooit aangedaan, Gavin Robinson? Dat je door mijn komst niet langer per definitie de beste van de klas bent, wil niet zeggen dat je gemeen hoeft te zijn. Je hebt zelfs nooit –’

			En toen bevonden zijn lippen zich op de hare.

			De schok die dat teweegbracht deed haar wat voelde als een eindeloos lang moment bevriezen. Toen reageerden haar lippen op de zijne… totdat haar verstand weer begon te werken.

			Hij kust me.

			Gavin Robinson kust me.

			Hij heeft geen hekel aan me.

			Bethany had gelijk.

			Stop met denken!

			Laurel gaf zich over aan de kus, want hoe kon ze dat níét doen? Zijn mond was zacht en verleidelijk en zo, zo aantrekkelijk, terwijl zijn lippen zich bewogen alsof hij haar helemaal wilde proeven. De kus was zelfverzekerd en op de een of andere manier ook respectvol. Ze wilde zich in zijn armen nestelen en spinnen van geluk.

			Ze was niet een compleet groentje op dit gebied; ze was al een keer of twee gekust.

			Maar was dat écht?

			Ze had zeker nog nooit iets als dit ervaren. Niet eens iets wat erbij in de buurt kwam. Haar borst kneep zozeer samen dat ze bijna geen adem kon halen en haar hart leek veranderd in een warm plasje.

			Toen hij zich terugtrok, viel ze praktisch op zijn schoot.
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